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Namo tassa bhagavato arahato sammasambuddhassa

Exploring the Ancient Path in the Buddha’s Own Words
Lesson 3.6.7

Play Audio
Dighajanusuttam

Ekam samayam bhagava koliyesu viharati kakkarapattam nama koliyanam nigamo.
Atha kho dighajanu koliyaputto yena bhagava tenupasankami; upasankamitva bhagavantam
abhivadetva ekamantam nisidi. Ekamantam nisinno kho dighajanu koliyaputto bhagavantam
etadavoca — ‘‘mayam, bhante, gihi kamabhogino puttasambadhasayanam ajjhavasama,
kasikacandanam paccanubhoma, malagandhavilepanam dharayama, jatariparajatam
sadayama. Tesam no, bhante, bhagava amhakam tatha dhammam desetu ye amhakam assu
dhamma ditthadhammahitaya ditthadhammasukhaya, samparayahitaya
samparayasukhaya’’ti.

“‘Cattarome, byagghapajja, dhamma kulaputtassa ditthadhammahitaya samvattanti
ditthadhammasukhaya. Katame cattaro? Utthanasampada, arakkhasampada, kalyanamittata,
samajivita. Katama ca, byagghapajja, utthanasampada? Idha, byagghapajja, kulaputto yena
kammatthanena jivikam kappeti — yadi kasiya, yadi vanijjaya, yadi gorakkhena, yadi
issattena, yadi rajaporisena, yadi sippaffiatarena — tattha dakkho hoti analaso, tatrupayaya
vimamsaya samannagato, alam katum alam samvidhatum. Ayam vuccati, byagghapajja,
utthanasampada.

Katama ca, byagghapajja, arakkhasampada? Idha, byagghapajja, kulaputtassa bhoga
honti utthanaviriyadhigata bahabalaparicita, sedavakkhitta, dhammika dhammaladdha. Te
arakkhena guttiya sampadeti — ‘kinti me ime bhoge neva rajano hareyyum, na cora
hareyyum, na aggi daheyya, na udakam vaheyya, na appiya dayada hareyyu’nti! Ayam
vuccati, byagghapajja, arakkhasampada.

Katama ca, byagghapajja, kalyanamittata? Idha, byagghapajja, kulaputto yasmim
game va nigame va pativasati, tattha ye te honti — gahapati va gahapatiputta va dahara va

vuddhasilino, vuddha va vuddhasilino, saddhasampanna, silasampanna, cagasampanna,
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pafifasampanna — tehi saddhim santitthati sallapati sakaccham samapajjati; yatharipanam
saddhasampannanam saddhasampadam anusikkhati, yathartipanam silasampannanam
stlasampadam anusikkhati, yathartipanam cagasampannanam cagasampadam anusikkhati,
yatharlipanam pafifiasampannanam pafifiasampadam anusikkhati. Ayam  vuccati,
byagghapajja, kalyanamittata.

Katama ca, byagghapajja, samajivita? Idha, byagghapajja, kulaputto ayafica
bhoganam viditva, vayafica bhoganam viditva, samam jivikam kappeti naccogalham
natihinam — ‘evam me ayo vayam pariyadaya thassati, na ca me vayo ayam pariyadaya
thassati’ti. Seyyathapi, byagghapajja, tuladharo va tuladharantevasi va tulam paggahetva
janati — ‘ettakena va onatam, ettakena va unnata’nti; evamevam kho, byagghapajja,
kulaputto ayaiica bhoganam viditva, vayafica bhoganam viditva, samam jivikam kappeti
naccogalham natihinam — ‘evam me ayo vayam pariyadaya thassati, na ca me vayo ayam
pariyadaya thassati’ti. Sacayam, byagghapajja, kulaputto appayo samano ularam jivikam
kappeti, tassa bhavanti vattaro — ‘udumbarakhadivayam kulaputto bhoge khadati’ti. Sace
panayam, byagghapajja, kulaputto mahayo samano kasiram jivikam kappeti, tassa bhavanti
vattaro — ‘ajetthamaranamvayam kulaputto marissati’ti. Yato ca khoyam, byagghapajja,
kulaputto ayafica bhoganam viditva, vayafica bhoganam viditva, samam jivikam kappeti
naccogalham natihinam — ‘evam me ayo vayam pariyadaya thassati, na ca me vayo ayam
pariyadaya thassati’ti. Ayam vuccati, byagghapajja, samajivita.

Evam samuppannanam, byagghapajja, bhoganam cattari apayamukhani honti —
itthidhutto, suradhutto, akkhadhutto, papamitto papasahayo papasampavanko. Seyyathapi,
byagghapajja, mahato talakassa cattari ceva ayamukhani, cattari ca apayamukhani. Tassa
puriso yani ceva ayamukhani tani pidaheyya, yani ca apayamukhani tani vivareyya; devo ca
na samma dharam anuppaveccheyya. Evaiihi tassa, byagghapajja, mahato talakassa
parihaniyeva patikankha, no vuddhi; evamevam, byagghapajja, evam samuppannanam
bhoganam cattari apayamukhani honti — itthidhutto, suradhutto, akkhadhutto, papamitto
papasahayo papasampavanko.

Evam samuppannanam, byagghapajja, bhoganam cattari ayamukhani honti — na
itthidhutto, na  suradhutto, na  akkhadhutto, kalyanamitto  kalyanasahayo
kalyanasampavanko. Seyyathapi, byagghapajja, mahato talakassa cattari ceva ayamukhani,

cattari ca apayamukhani. Tassa puriso yani ceva ayamukhani tani vivareyya, yani ca
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apayamukhani tani pidaheyya; devo ca samma dharam anuppaveccheyya. Evanhi tassa,
byagghapajja, mahato talakassa vuddhiyeva patikankha, no parihani; evamevam kho,
byagghapajja, evam samuppannanam bhoganam cattari ayamukhani honti — na itthidhutto,
na suradhutto, na akkhadhutto, kalyanamitto kalyanasahayo kalyanasampavanko. Ime kho,
byagghapajja, cattairo dhamma  kulaputtassa  ditthadhammahitaya  samvattanti
ditthadhammasukhaya.

Cattarome, byagghapajja, dhamma kulaputtassa samparayahitaya samvattanti
samparayasukhaya. Katame cattaro? Saddhasampada, silasampada, cagasampada,
paffasampada. Katama ca, byagghapajja, saddhasampada? Idha, byagghapajja, kulaputto
saddho hoti, saddahati tathagatassa bodhim — ‘itipi so bhagava araham sammasambuddho
vijjacaranasampanno sugato lokavidii anuttaro purisadammasarathi sattha devamanussanam
buddho bhagava’ti. Ayam vuccati, byagghapajja, saddhasampada.

Katama ca, byagghapajja, silasampada? Idha, byagghapajja, kulaputto panatipata
pativirato hoti, adinnadana pativirato hoti, kamesumicchacara pativirato hoti, musavada
pativirato hoti, suramerayamajjapamadatthana pativirato hoti. Ayam vuccati, byagghapajja,
silasampada.

Katama ca, byagghapajja, cagasampada? Idha, byagghapajja, kulaputto
vigatamalamaccherena cetasa agaram ajjhavasati muttacago payatapani vossaggarato
yacayogo danasamvibhagarato. Ayam vuccati, byagghapajja, cagasampada.

Katama ca, byagghapajja, panfiasampada? Idha, byagghapajja, kulaputto panfiava
hoti, udayatthagaminiya pafitdya samannagato ariyaya nibbedhikdya samma
dukkhakkhayagaminiya. Ayam vuccati, byagghapajja, panfiasampada. Ime kho,
byagghapajja, cattaro dhamma kulaputtassa samparayahitaya samvattanti

samparayasukhaya’’ti.

Anguttaranikayo, Atthakanipatapali, Dutiyapannasakam, Gotamivaggo

ajetthamaranamvayam a + jettha + maranam + va + ayam not + best + death + like + this one
ajjhavasama ajjhavasati (2.pl.) inhabit, live in

anuppaveccheyya anu + p + pavecchati (opt.) give, supply, present
apayamukhani apaya + mukhani decrease + entrance: outlet
ayamukhani aya + mukhani increase + entrance: inlet

ayo revenue, income, entrance
bahabalaparicita baha + bala + paricita arm + strength + accumulated
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danasamvibhagarato dana + samvibhaga + rato gift + distribution + enjoying
gorakkho cow-herd

issatta/ issattha archery, an archer

kamabhogino kama + bhogino sensual pleasures + enjoyment
kammatthanena kamma + atthana (instr.) action + means of: base of action
naccogalham na + accogalham (ati + agalham) not + too abundant, plentiful
nibbedhika (f) penetration, discrimination
papasampavanko papa + sampavanko evil + companion, friend
parihaniyeva parihaniya + yeva causing loss + just

pariyadaya pari +y + adati (ger.) seize, take hold of, exhaust
payatapani payata + pani pure + hand: generous in giving
pidaheyya pidahati (opt.) cover, close, guard
puttasambadhasayanam putta + sambadha + sayanam son + opression + bed

sakaccham conversation, discussion

sallapati talk with, converse

samapajjati sam + apajjati together + undergo, meet, get
together

samparayahitaya samparaya + hitaya (dat./inst.) future life + well being
samparayasukhaya samparaya + sukhaya (dat./inst.) future life + happiness
samuppannanam sam + uppanno (pp. + gen./dat./pl.)  produced, arisen

samvidhatum sam + vidahati (inf.) arrange, appoint, settle, arrange
sedavakkhitta seda + avakkhitta (avakkhipati-pp.)  sweat + gained by

sippafifiatarena sippa + afifiatara (instr.) skill, craft + another

talakassa pond, lake

tuladharo tula + dharo scale + holding
udayatthagaminiya udaya + attha + gaminiya arising + passing + manner of
udumbarakhadivayam udumbara + khadi + va + ayam ficus tree + eating + like + this one
utthanaviriyadhigata utthana + viriya + adhigata excerting + effort + obtained,
acquired

vayo decay, expenditure, perishing,

vigatamalamaccherena
niggardliness, avarice

vigata + mala + macchera (instr.)

free from + stain, impurity +

vimamsaya vimamsa (inst.) investigation, examination
vivareyya vivarati (opt.) open
yacayogo yaca +yo0go begged, asked for + engaged in:

open handed

This PDF is part of an online Pali course program offered free of charge by Pariyatti. To join a course please visit

https://learning.pariyatti.org. Copyright — Pariyatti - https://www.pariyatti.org/



https://learning.pariyatti.org/
https://www.pariyatti.org/

	Namo tassa bhagavato arahato sammāsambuddhassa



